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AHIJIMC JIMHITBOMAJAHUSTBIHJIATBI “UATUIIMK” KOHIEIITHU

AnHoranus: KoHuenrtrep Twige ap KaHiail bIKManap apKblUlyy TYXOHIypyJaTr. bup ane
KOHIIENTTHH BepOanjanryycy TYpPAYY JKOJJIOp MEHEH THKE jKaHa ©TMe MaaHWIep apKbulyy,
o0pa3yyilyK BIKMa MEHEH HWIIKE allyycy MYMKYH. Byn Makamama ymryn macene ““UMraimk’
KOHUENTUHUH HETU3UHJE KepceTyayn OepuiieT. MakanaHblH MakcaThl - MaJaHUATTAp apalibIK
OalaHpIl TpOOJEMaNapblH TEOPHSUIBIK JKAKTaH WIITEN YBITYY JKaHa aHTJIUC THIAHK
MaJaHUATTAPBIHBIH KO3 KapallblHaH “UNTMIMK’ KOHLENTUCHUH Taj00. M3uiieeHyH MakcaTTapblH
’KaHa MWJIJETTEPUH 4Yedyy YYYH CHUCTEMAJIBIK-CTPYKTYPaJIbIK BIKMAJAp KOJJOHYJIraH. «Murummx»
KOHIIENITUCHHUH TY3YMYH ’KaHa aHbIH HETM3TH jkKaHa Nepu(epusuIbIKk OUpIUKTEPUHUH OPTOCYHAArbl
allbIPMaYbUIBIKTBl M3WI66, OLIOHJON 3J€ «MHUIMIMK» BepOanJallTelpyy TYIIYHYTYHO Talg00
xKyprysynet. KonnenTke ansikTamanap oepuier. "MHTHIMK” KOHIENTUCUHUH OYJ KOMIOHEHTTEPH
AHTJIUC AJIMHUH JIyHHO TaaHbIMBIH YarbUIAbIpaT KaHa ajlap/blH TapbIXbl KaHa MaJaHUSTHl MEHEH
OaifiJTaHBIIITKAH.

Herusru ce316p: KOHIIENT, WHTWIMK, MaaJbIMATTHIH JKBIMBIHIBICHI, OWIMM, THIIJHK
OoupaukTep, BepOanaaiyy, Typayy bIKManap, 6TMe MaaHuiep, 00pa3yyJayK MaaHH.
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KOHIIENT “YCIHEX” B AHTJIMACKOM JIUHTBOKYJIBTYPE

AHHoOTanus: B s3bIKe KOHIENTHI JAIOT MOHITHE Pa3THYHBIMHU criocobamu. Bepbanuzanus
OJTHOTO KOHIIENTa Pa3jNyHBIMH CIIOCOOAMH B MPSMOM U MEPEHOCHOM, OOPa3HOM CMBICIE MOKET
BBITIONHATHCS. B 3T0i cTaThe 3T0 mpobiema paccMaTprUBaeTCsl B OCHOBE KOHIIENTA «YyCIIEX».
Ilenpto wWcchenoBaHUsl SIBISETCS TEOpPETUYECKas pa3paboTka TPoOsieM  MEXKYIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIMA W aHAJIW3a KOHIIENTa yCNeX C TOYKH 3PEHUs] aHTJIMHUCKUW JIMHTBOKYJIBTYp. Jlms
pelieHus uened W 3aJad  MCCIENOBaHUS HCIOJIb30BATNCH CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIE METO/BI.
[IpoBomuTCsT WCCneqOBaHWE CTPYKTYpPhl KOHIENTA «YCIEX» U pasTpaHUYCHUE €ro SACPHBIX
U iepuepuiiHbIX €IWHUII, a TAKKE aHAIN3 BEepOANM3UPYIONIUX KOHIENT «ycmex». Jlaetrcs
onpe/elieHue TMOHATUSIM KOHLenTa. HecoMHEeHHO, AaHHBIE KOMIIOHEHThl KOHIENTa «YCIEX»
OTpa)katoT MUPOBO33PEHHUE AHTTTUHCKOTO HAPO/Ia, CBSI3aHbI C €70 UCTOPUEN U KYJIbTYpOil.

KiroueBble cj10Ba: KOHIICMT, yCIEX, COBOKYIMHOCTh WMH(MOpMAIUi, MO3HAHUE, S3BIKOBBIC
€IMHUIIBI, BepOATN30BaThCS, pa3InYHbIE CIIOCOOHI, IEPEHOCHOE 3HAUYEeHUE, 00OpPa3HOM CMBICIIE.
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THE CONCEPT OF "SUCCESS" IN ENGLISH LINGUISTIC CULTURE

Abstract: In the language, concepts give a concept in various ways. Verbalization of one concept in
various ways in a literal, figurative, figurative sense can be performed: In this article, this problem is
considered at the basis of the concept of “success”. The purpose of the study is the theoretical
development of problems of intercultural communication and analysis of the concept of success from
the point of view of English linguistic cultures. To solve the goals and objectives of the study, system-
structural methods were used. A study is carried out of the structure of the concept “success” and the
distinction between its core and peripheral units, as well as an analysis of the verbalizing concept
“success”. A definition of the concept is given. Undoubtedly, these components of the concept
“success” reflect the worldview of the English people and are associated with their history and
culture.

Key words: concept, success, body of information, cognition, linguistic units, verbalize, various
ways, figurative meaning, figurative sense.

ABBIpKBI THJI WIMMHHAE aauCTep KON KalpbhUIraH TYIIYHYKTOPAYH OWUpH — KOHIENT
TymyHyry. KoHnenTn nuHTBOGMIOCOMUSIIBIK M3WIIOOJOPAYH OOBEKTHCH KaTapbl TYIIYHYYHYH
enyrymyHno C.A. AckonpnoB-Anekcees, JI.C. JluxaueB, FO.C. Cremanos, 3.J[. Ilomoma, I'.I'.
Casiikuz, B.W. Kapacuk chIKTyy *aHa Oalllka WIMMITO3/10p YOH CaJIbIM KOUTYIIKaH. A3BIPKbI THI
WIMMUH/IE KOHLIETITYaJ/IbIK U3WIIA06JI6p OIYTTYY OPYHIY 33JICHT.

«KoHuenr» TepMUHHM ajirad aHIIuC TUIAYY AaBTOPJIOPIYH SMIEKTEpUHEH OpYC THIIMHE
KOTOPYJIyy MEHEH TOMeHJerylaeil MaaHuiepau: «conceptual representation» — «Ce€MaHTHUKAJIBIK
TYIIYHYK» («CEeMaHTHYECKOe MpecTaBieHue»), «conceptually based» — «cemaHTHUKaIBIK OarbIT
anran» («CeMaHTHUYECKH OPUEHTUPOBaHHBIN»), «conceptual dependenciesy - «MaHBI3ABIK
OaiimaHpIITap» (CMBICIOBBIE CBSI3W»), all OMH «conceptus» — «MaHBI3IBIK DIIEMEHTTEPII
(«CMBICITOBBIE DJIEMEHTBI») 63 MUMHE KAMTBIA TypraHAbIThl Oenruienred [4, 27-0.]

KoHuenT — ce31yH MaaHuCH MEHEeH OMpAeH, 1al KelreH TYIYHYK, 9Kee — OHp 371 KyOyITylLl.
Jlorukanslk MamMuiIesie )kaHa popmajia — TYLIIYHYK, aJl MU TWIIJIUK CUCTeMajia — MaaHH JIen KapaJiraH
THJT HIIMMUH]IE JKaHa JIOTHKaJa U3WIIeHIeH TepMuHaep [1].

KorHutuBauk uImmepayyiayk — Oy M39HUH KaHAAWIblp OUp HEpCeHH aHJalm — TYY
MPOIIECCHH, ara OalIaHBINTYy aJaMABIH MI3CHHUH MaaJlbIMAaTThl KaOBUII00, aHBI UIITEI YBITapyy
(JlekcHUKalamThIpyy), aKbUI-3CT€ CaKTooMaceselepuH u3mineedyy uiauMm. KoHuent — siaauH oif-
MUKUPH, KO3 KapallbIHBIH KBIABIHABICBIHAH TypraH, 63 Ma3MyHyHa MEHTAJIJIBIK MaallbIMaTThl
KaMThIraH oupavk [3]

Awnrmuc, nexcukorpapusuibik Oynaktapsl 6otondya SUCCESS KOHLIENTHHHMH THIIIHMK jKaHa
MajlaHuil MyHe37ieMeniepy. JIMHrBoMagaHuii ©3re4enyKTepAy aHBIKTOO YUYH JIEKCHKOTpaUsIIbIK
OachlIMaNapIbIH CO3YK JKa3yyIapblHAArb! APOIYK JeKceMalapAblH aHbIKTaMalapblH Taaaai0bI3.
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“Uitrunuk”  3amanOan agaMIblH AYHHO TAaaHBIMBIHBIH a)XbIparbic Oeyryry Oonym Kamibl.
MaccainbIk MaaapIMaT KapakaTTapbl *KalIOOHYH OapbIK 4YeipesnepyH1e — UCKYCCTBOI0, OM3HECTe,
cascaTTa WWTWIMKTYY HWHCaHIbIH OOpa3blH JaiibiMa KalTanam Typar. Mucanel, AHMIMsIa
WUTWIMKTYY O€Nruilyy MHCAHIApAbIH TEMAachlHIa KONTereH WIMMHI KaHa ITyOJIUIUCTHKAIBIK
Makajaiap >kaHa kurenrtep 0acbuibin usirat. KeOyHue MbiHIai 6acbuiManap MATHIMKKE KETUIIKEH
aTakTyy aJaMJapJblH TU3MECUH OepeT »)aHa ajap/blH KalloO >KOIYH OHYKTYpPYY CLEHapuiuH
cypeTTeiT. 3aman0anm  MaaldbIMATTBIK  KOOMAO  JKPaHIBIH  KOPYHYIIy, KOMMYHHUKAIUSI
MEHKUHAWTHHIEC >KapHAMaHBIH, WHTEPHETTUH JKaHAa TIaMypAyK O KypHaIIapAslH Ooymry
MUTWIMKTUH 00pa3bl )KarblHAH ©3re4eNIoHYYne. YIIyra OaiaHbIITyy COIHONOTUs, (pumocodus,
IICUXOJIOTHS], JUHIBUCTHKA, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS KaHA MAJaHUATTAp apajblKk KOMMYHHMKaLUS
aCNEeKTHJICPUH/IE “UHUTHINK’ (EHOMEHMHE KbI3bITYYy TaOUThIM KopyHYII. benrmnyy 6onaronaoi, oup
MaJaHUSTTBIH SKMHYU MaJIaHUST MEHEH OKIIOIITYTY >KaJIbl a1aM3aTThIK TYUTYHYKTOPIYH Oupieit
9Jie KOPYHYIIy MEHEH OachIMABIH aiibipMachl 0ap. DKW ©IKOHYH THJI MaJaHUATHI, “‘MATHIUK-
SUCCESS” HEru3ru UIE0JIOTUSIIBIK KaTeropusjiapra TaaH IblK.

UNATMJIAK TymyHyry ap TYpAYY JIMHTBHCTHKANBIK MaJaHUSATTApAa KEHHUPH TapairaH
TYIWYHYKTOpAYH Oupu. MHrunmk nereH TYWYHYKTYH STHUMOJOTHSCHL “KBIAMBLI, TE€3 YMTYIyy”
nerenau Omnauper. MArummkke *eTyy jkaHa ara >koor 0epyy ap oup tuije 0ap 60JaroHyKTaH, aHbl
YHHUBEpPCAIAYy TYUIYHYK KaTapbl Kapooro 00510T. bupok Oyi TYIIYHYKTY TYIIYHYY YKaHa aHbIH TUIIE
YaTBUIIBIPBUIBIIIBI ap KaHaail 60yrny MyMKYH, 6ya MAT MUK TyUIyHYTYHYH yIyTTyK €3redeiyry
XKOHYH/IO aliTyyra MyMKYHIYK OeperT.

CeznykTepre Kaipeulyy ap KaHAal KOHLENITHH HETW3Td JKaHa mepudepHsuibK
KOMITOHEHTTEPUH aHBIKTOOTO MYMKYHAYK OepeT. OILIEHTHII, SUCCess aMEepUKaJIbIK UICOIOTHSIIBIK
konuenuusiceinna BBC English Dictionary (1992); Cambridge International Dictionary of English
(1995); The Concise Oxford putaiibik *aHa Oarka co3yKTOP/e , SIPOTYK MaaHUIEPH TOMOHKYJIOP:

— JKBIMBIHTHIK, HaThIMXKa (result, happy outcome);

— atkapyy, OyTypyy (accomplishment, attainment);

— arakTyynyk, oenrmnyy (fame, being known).

By koHuemnmus1a TOMOHKYAOH TYIIYHYKTOp Oap:

— sxoropky mosutms (a high position in something);

— xem akuya (a lot of money);

— chIitoo (respect);

— apakeT kpl1yy (to try to do (efforts);

— cykraHyy (admiration);

— Oamkanapbel: Makcar, OaiyIbIK, COIMAIABIK alan, WHATWINK, aJamjaapra >KakkaH Hepce,
Taacup KbUIyy, KaHaaTTaHIbIPapibIK TYP/le® MILITOe, HUET KbUIYy, IYJAeN-0HYTYY, aljibira xXbulyy,
MypacToo).

others: aim, purpose, wealth, social status, luck, something that people like, effect, to work in
a satisfactory way, to intend, prosperity, advance, succession).

Longman Exam Dictionary “uiruiuk” TYIIyHYTYHYH MaaHUCH TOMOHKYYO OCpHIICT:
Success
When you achieve what you want or intend.

When a lot of people like something, buy something, go to see something etc.
When someone achieves a high position in their job, course, sport, in society etc.
When a business a lot of money [2].
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OueHTuI, aMepuKaJIbIK THJIJMK AYWHO TaaHbIMbI YUYYH «KaajaraH HaTblikara XeTyy»,
«OenruiyynnyKk» jkaHa «KOOMAYK TaaHyy» MaaHUJIepu HEru3ru O0dyIl caH

accomplish-
ment

Cypetl. AHIIHC TUTMHJIETH SUCCESS KOHIIETITHCH

Success KOHIIENTHH MaaHWIIYY MYHO3/IOMOJI6PY KbIMMbLUT (movement) skana O6aimbik (wealth)
TYIIYHYKTOPYH KaMTBIAT. UHrummMkTu TyypacelHaH (ajabra/apTka) *e BepTUKAINYyy (eii1e/TeMeH)
KBIIMBUI KaTapbl Kepyy KOOMIO KaObll ajblHFaH HErM3rd aMepuKajblk Oaalyyidykka >KaHa
MOpaJIIbIK MaMuUJIeNepre mankem keiner. Mucaisl, good is up (Akakmbl — K0ropy), more is up
(keOypeoKk—koropy) JereH Mertadopaiap camarblH  KOTOPYJaTyyHYH, CaHbIH  JKaHa
WHTCHCUBIYYJIYTYH JKOTOPYJIAaTyyHYH ydypAarsl jKaHa TepeH TaMbIpJIallkaH MaJaHuid IKaHa
COITMAIIIIBIK apTHIKYBLIBIKTAPBIH YarbUABIpaT. Byl Te3uc TOIyry MEHEeH TOMOHKY/I0i TyIOHTMAaap
MeHeH bIpacTanar: at the top; to climb/rise to the top position; to ride on the crest of the wave;
to be at the peak; to come out on to.

WirunukTiH GakbIT KaTapbl BepOamu3aluschl OaKbITThI aHa KyOaHBIYTHI BEPTHKAIIYY
’KOTOpYIaH-TOMOH™ IIKana OoroHYa Oaamaran ces3mepae Aa dvarbupieipbuiar. 1'm feeling up
(MaamnaiisiM keTepy.aay ); That boosted my spirits (Bys mennH maanaiibiMabsl keTepay); My
spirits rose (MaanaiibiM k0TOPYHKY); You're in high spirits (MaanaiibIM 3H KaKIIbI).
KeTumkeHMKTHH MaaHUCHWHJE WUTHIIMK HAESACHl SUCCesS 3aT aToO0d MEHEH HIMOMATHKAIBIK
TYIOHTMajJap MEHeH TyroHTyiradn: to make a success (umidrmmukke sketwmryy), little success /
uirnrkcns, Well-deserved success (tateikTyy witrmmmk). Komrymuanaii KeTcek, aHTJIMC THIIHH/E,
aHBIH aMEepHUKaJIbIK BEPCHUSCHIHIAN 3¢, )KETUIIKeHIUK MaaHUCH Oap KemrTereH stumrep Oap: to
achieve, to succeed, to attain, to manage >xana Oarkanap.
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Makasi-ynakanrap “UMrmimKTaH’ 0aanyylyK HETH3UH KOHIETITYyJIallThIPyyYHYH TOMOHKY
OarpITTapblH Oaca OCNTHIICHT:

1) miiruukke keTyy apaketu makrooro TateikTyy(Nothing seek, nothing find; There is always
room at the top);

2) KeIBIHYBLIBIKKA KaObutranaa Oareinoaiceiy (If at first you don't succeed, try, try, try again;
Forsaken by the wind, you must use your oars;

3) JKeHWIYyYIe OH MaaHu Oap — Oy Kenedekreru sxeHumike cabdak ((Adversity is a touchstone of
virtue);

4) MIATUITMKTYY KBIMBIHTBIK MaKcaTKa XKETYY YUYH KOJIIOHYJITaH KyMOHAYY KapakaTrtapaaH (The
end justifies the means);

5) MIrHIIMKKE YMTYIyy aJleKBaTTyy ©3YH-03Y Chliijiooro Herusaenuim kepek (Hasty climbers have
sudden falls; Step by step the ladder is ascended).

«VUTHITUKTHH MaTEPUANIBIK KOMITOHEHTHY JIET€H MaaHUICTH JICKCUKAIIBIK TONTYH OHAYPYMAYYIYTY
KOPCOTKOHOH, OakybaT Kamoo, OaillIbIK, YKOHOMHUKAIBIK Maiaa ke maina aixyy AHTIUSHBIH
WUTWIMTUHKH KaHa 3H UHTWINKTYY HHCAHBIH TYPYKTYy KOMIIOHEHTTEPH OOJIyIl CaHaaT.

Feature Description Example
Achievement Success is often seen as achieving goals and "He climbed the
Orientation objectives. corporate ladder to
great success."
Material Gain | Financial wealth and possessions are frequently "Her success allowed
associated with success. her to buy a mansion."
Individual Success is often portrayed as a personal "Through hard work,
Focus accomplishment rather than a collective effort. she achieved great
success."
Competition The idea of surpassing others and "winning™ is often | "The fierce competition
woven into the concept of success. for success can be
stressful.”
Upward Moving up in social status and achieving a higher "Their success story is
Mobility standard of living is often seen as a marker of an inspiration to
success. many."
Metaphors Success is frequently described metaphorically "He's on the fast track
using journeys (climbing a ladder), destinations to success.”
(reaching the top), battles (winning the race), or
possessions (having it all).
Work Ethic Hard work, perseverance, and dedication are highly | "Her success is a
valued as qualities leading to success. testament to her tireless
work ethic."
Time Pressure | The idea of achieving success quickly and "He became a
efficiently is sometimes emphasized. successful entrepreneur
at a young age."
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Shifting Values | There's a growing recognition of alternative "She found success in
measures of success, such as work-life balance, pursuing her passion
personal fulfillment, and contribution to society. for social work."

KbIprel3 MEHEH aHIJUC 3JMHUH WHTWIMKTHH KONTOTeH MaaHWIepH OKmIom. Ap Oup
MaJlaHuATTa OyJ KOHIENT KYYTYY MOPAJABIK MOTCHIUANTa 33, UATHIUK — TATBIKTYy MAaKCaTThI
aKBIPBIHJBIK MEHEH WINKE allblpyy JereH HWJICsHbl aublll Oeper. MWHTHMIMK TYIIYHYTYHYH
MaaHUCHHJCTH ©3reueyYKTep, HI0AHCTap, OMPUHYM KE3EKTE, TYPMYIUTYK apThIKYbLIBIKTAPIArbl
KaHa 0aayyJayKTapaarsl ailbIpMadbLTBIKTAPMEHEH TYIIYHIYPYJIOT.

KbIpreI3 MalaHUSITBIHIA HATHIIUK TYIIYHYTY KOOYHYe Yii-0yIiie, KOOMUYJIyK, MEMMaHIO0CTYK,
VIIyyJapabl — CHIAJIOO  CBIIKTYy Oaanmyyiykrapra Oaijanrad. MWirmnmmk —agaMaslH - Keke
KETUIIKCHIUKTEPU K€ MaTepPHaIbIK OalyIbIrbl MEHEH TraHa ©eJYeHe OepOelT, OIIOHIOW 3Jie
alamMJIiblH YH-OYJOCYHYH jKaHa KOOMYYJIYTYHYH IKbIPrajdubUIbITbIHA KAHYAJIBIK CAJBIM KOIIO
araH/JbIlbl MEHEH Jia 6©JYeHOT. AJnaTrarbijaii 3¢ KbIPTbl3 MaJaHHUATBIHBIH — WHTHIUTH
KOUMOHIOPAYH dreMEHIYYIYK, Kyd-KyOar jkaHa TYPYKTYYJIYK CBISKTYY NPUHIMITEPHH KaHYaJIbIK
JICHr?3J1/1e KapMaHraHbiHaH Omiice OomoT. Canrrapasl caktoo, Oamrkaigapra O00OpyKepAuK jKaHa
MEHMaHJIOCTYK KOpCOTYY, YH-Oyie jkaHa IOCTOp MEHEH OekeM Mamuiiene Ooiyy Kemn ydypla
WUTWIMKTHH MAaaHWITYy KOPCOTKYYY KaTapbl KapayiaT. A3BIPKbI KbIPTbI3 KOOMYH/1a HHTHUINK OUIIHM,
KapbepaJiarbl JKETHUIIKCHIUKTEP jKaHa (PMHAHCBUIBIK TYPYKTYYJYK MEHEH JIa aHBIKTAJIBIIIBI MYMKYH.
bupok, Oyn KOHTEKCTTE Jarbl, KOOMJIYH >aHa YH-OyleHYH OaanyyldyKTapbl aiaMJIbIH JKaJIIbl
UITWINTHH aHBIKTOOUY MaaHHWIYYy (akTopiop OoiaoH kamyyna. JKanmbichlHAaH anraHja, KbIprbi3
MaJIaHUATBIHAATBl UATHIMK TYLUIYHYTY CAlNTTyy OaanyyinyKTapibl 3aMaHOar yMmTylyylap MEHEH
AfKaJIBIITHIPraH XaHa MaMUJICIEPIHH, OYTYHIYKTYH YKaHa YOH JKAKIIbUIBIKKA CaJbIM KOIIYYHYH
MaaHWIYYJYTYH Oaca OenruiereH HI0aHCTYY KaHa KOl KbIpyy KOHIISTIIIHS.

“Success” KOHIENTUCHHUH MOJEIHMH YKaHa aHbIH HETU3TW KOTHUTHBIMK ©3TOUOIYKTOPYH OOy
KOPCOTYYT® 0OJIOT:

1) HaThIiKa, UATHITMK, TOMYJISIPAYYIYK;
2) HaThIKa, TaraAbIp, OAIIIbIK;

3) Makcar, JKeTHIIKSHJUKTED.

Success” KOHUENTUCHH KaMThIraH (Ppa3eosorusuibIKk OMPAUKTEPIU TOMOHKY TEMAaTHUKaJIbIK
TOnTOpro Oexyr Kapacak 00JI0T:

1) “mitrunukke sxetunryy’”: more bang for the buck;

2) MATHIIMKKE XKETUIITYY MYMKYHYYIIYTY : play your ace;

3) uiTWIMK apThiHaH uirumuk: in clover;
4) witruMKTUH KeceneTy: under your belt;

5) xoomayKk TaaHyy KaTtapbl HHTHIMK: Class act;

6) miirmmukTyy KeidbIHTHIK: like the cat that got the cream;
7) wiiTHITMK *KeHuII katapbl: Sweep the board;

8) 3 apakeTuHHMH 0aachl MEHEH MMTHIIMK: put your hands on;
9) makcartyy Typae uitrmmkke xerumnyy: fight to the death;
10) witrmmkke 33 60iyy, momysapayy ooyy: to hit the mark;
11) etken kyHaery uitrmiuk: have had your day;

12) tepc maanuneru gpaseonoruzmaep, Oamkaya aiiTkaHaa, MIIKe allnai Kanyy, WIIKe ainai
kaiyy : shoot your bolt.
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SucCess KOHIETITUCH IIUH COLMAIBIK-PYXaHUHA TYPMYIIYHYH YIyTTYK-MaJaHui
©3reueIYKTOPYH, MAMIIIECHH, 7Kallo0 00pa3blH, ICUXOJIOTUACHIH, OLIOH/I0M 371 TapbIXbli,
MaJaHUH, S)KOHOMUKAJIBIK OHYTYYHYH ©3Te4eIYI'YH YarblIAbIpar.

VOaKbITTHIH OTYIIY MEHEH "SUCCESS" KOHLIENTH BepOan3alusachl ©3repyycy3 KajiraH JereH
TBISIHAK YbIIapyyra MyMKYHIYK OepeT. AHIVINC TWI MaJaHUATTBIHAA SUCCESS KOHLENTH XKaJllbl
TapbIXbIi JKAKTaH KAMTBUIT'AaH MAaaHWJINK KOMIIOHEHTTEPIE 33 JIEreH JKbIMBIHTBIKKA KEJJIUK, aTall
ailfTKaH[a: TMHAMHUKAJIBIK KOMIOHEHT (KbIMMBLI, aj/Ibira KbIMMBLI, aj/Ibira YMTYIYY). ; OCITHIYY
OUp OKYSHBIH aIKTOO KOMIIOHEHTHU (3KBIMBIHTHIK, HATBII)Ka, MAKCATKa )KETYY); OH OKYSHBIH
KOMIIOHEHTH (Taiiza, ecyy, ecyy). Bupok quHamMukanblk KOMIOHEHTTE YIYTTyK-MaJaHul
0OTOHYOIIYTYJIYKTY Aa KAMTBIUT.
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